L ESSON ONE: Vos makhstu? - How are You? - vocab

1. Rokhl: Sholem-aleykhem, Dovid.

2. Dovid: Aleykhem-sholem, Rokhl.
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3. Rokhl: Vos makhstu, tayerer bruder?

4. Dovid: Ikh zukh dem yidish-lerer. Vos makhstu, shvester?

5. Rokhl: Ikh zukh oykh dem yidish-lerer!

6. Dovid: Mir zukhn beyde dem yidish-lerer!

7. Rokhl: Redstu yidish, Dovid?

8. Dovid: A bisele. Redstu yidish?

9. Rokhl: Oykh abisele. Ikh lern zikhyidish.

10. Dovid: Ikh oykh! Lomir zikh lernen yidish tsuzamen.

11. Rokhl: Zeyer gut. Zay gezunt!

12. Dovid: Zay gezunt!
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Rokhl: Hello, Dovid.

Dovid: Hello, Rokhl.

Rokhl: How are you, dear brother?

Dovid: | am looking for the Yiddish Teacher. How are you, sister?
Rokhl: | am also looking for the Yiddish Teacher.

Dovid: We are both looking for the Yiddish Teacher.

Rokhl: Do you speak Yiddish, Dovid?

Dovid: A little bit. Do you speak Yiddish, Rokhl?

Rokhl: Also alittle bit. | study Yiddish.
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. Dovid: So do I. Let us learn Yiddish together.
11. Rokhl: Very good. Good-bye.
12. Dovid: Good-bye, Rokhl.



